
2 3

2.1

2.2

2.3.1

2.3.2

2.4

2.5

2.6

2.4

2.1

2.2

2.3.1

2.3.2

2.3.2

2.3.2

2.4

2.4

2.4

2.5

2.5

2.4

2.6

130, 130 + UV: 290 g/10.2 oz.
250, 250 + UV, 
400 + UV: 580 g/ 20.4 oz.

50 ml/1.7 fl.oz.

2.11

2.10

2.9

2.8

2.17 2.18

2.16

2.142.13

2.12

2.7

2
Produkt ähnlich Abbildung • Technische Änderungen 
und Irrtum vorbehalten

product may not be exactly as illustrated • Subject to
technical alterations and errors

produit semblable à l’image • Sous réserve de modifi-
cations techniques et d’erreurs

2.1

2.2

2.3.1

2.3.2

2.4

2.5

2.6

2.4

sera fil bioactive 400 + UV

sera fil bioactive 250, 250 + UV

2.15

sera fil bioactive 130, 130 + UV

12®

1

D

US

F

fil bioactive
Außenfilter
für Süßwasser

fil bioactive
external 
filters
for freshwater

Filtres 
extérieurs 
fil bioactive
pour eau douce

130, 130 + UV,
250, 250 + UV,

400 + UV 

111111111111111111111131 30
16

57

GmbH • Postfach 1466 • D 52518 Heinsberg

trim mark

sera fil bioactive Außenf GBI INT_GBI sera fil bioactive INT  30.09.15  14:08  Seite 1



2 3

2.1

2.2

2.3.1

2.3.2

2.4

2.5

2.6

2.4

2.1

2.2

2.3.1

2.3.2

2.3.2

2.3.2

2.4

2.4

2.4

2.5

2.5

2.4

2.6

130, 130 + UV: 290 g/10.2 oz.
250, 250 + UV, 
400 + UV: 580 g/ 20.4 oz.

50 ml/1.7 fl.oz.

2.11

2.10

2.9

2.8

2.17 2.18

2.16

2.142.13

2.12

2.7

2
Produkt ähnlich Abbildung • Technische Änderungen 
und Irrtum vorbehalten

product may not be exactly as illustrated • Subject to
technical alterations and errors

produit semblable à l’image • Sous réserve de modifi-
cations techniques et d’erreurs

2.1

2.2

2.3.1

2.3.2

2.4

2.5

2.6

2.4

sera fil bioactive 400 + UV

sera fil bioactive 250, 250 + UV

2.15

sera fil bioactive 130, 130 + UV

12®

1

D

US

F

fil bioactive
Außenfilter
für Süßwasser

fil bioactive
external 
filters
for freshwater

Filtres 
extérieurs 
fil bioactive
pour eau douce

130, 130 + UV,
250, 250 + UV,

400 + UV 

111111111111111111111131 30
16

57

GmbH • Postfach 1466 • D 52518 Heinsberg

trim mark

sera fil bioactive Außenf GBI INT_GBI sera fil bioactive INT  30.09.15  14:08  Seite 1



2 3

2.1

2.2

2.3.1

2.3.2

2.4

2.5

2.6

2.4

2.1

2.2

2.3.1

2.3.2

2.3.2

2.3.2

2.4

2.4

2.4

2.5

2.5

2.4

2.6

130, 130 + UV: 290 g/10.2 oz.
250, 250 + UV, 
400 + UV: 580 g/ 20.4 oz.

50 ml/1.7 fl.oz.

2.11

2.10

2.9

2.8

2.17 2.18

2.16

2.142.13

2.12

2.7

2
Produkt ähnlich Abbildung • Technische Änderungen 
und Irrtum vorbehalten

product may not be exactly as illustrated • Subject to
technical alterations and errors

produit semblable à l’image • Sous réserve de modifi-
cations techniques et d’erreurs

2.1

2.2

2.3.1

2.3.2

2.4

2.5

2.6

2.4

sera fil bioactive 400 + UV

sera fil bioactive 250, 250 + UV

2.15

sera fil bioactive 130, 130 + UV

12®

1

D

US

F

fil bioactive
Außenfilter
für Süßwasser

fil bioactive
external 
filters
for freshwater

Filtres 
extérieurs 
fil bioactive
pour eau douce

130, 130 +UV,
250, 250 +UV,

400 +UV 

111111111111111111111131 30
16

57

GmbH • Postfach 1466 • D 52518 Heinsberg

trim mark

sera fil bioactive Außenf GBI INT_GBI sera fil bioactive INT  30.09.15  14:08  Seite 1



4 5 6 111

Notizen / Notes :3

3.4

3.5

3.9

3.1

3.6

3.3

3.2

3.7

3.8

3.10 3.11

5.1

4.1

4.2

4.3.2

5

4

4.3.1

5.2.2

5.2.1

5.2

4.3

4.3.3

4.3.4

4.1.2

4.1.1 4.2.2

4.2.1
250, 250+UV,

400+UV

130, 130+UV

6.1.2

6.1.1

6
6.1 6.2

6.3

6.3.1

6.3.2

6.3.3

6.2.2
6.2.1

250+UV,
400+UV

trim mark
sera fil bioactive Außenf GBI INT:GBI sera fil bioactive INT  26.04.10  14:55  Seite 5



4 5 6 111

Notizen / Notes :3

3.4

3.5

3.9

3.1

3.6

3.3

3.2

3.7

3.8

3.10 3.11

5.1

4.1

4.2

4.3.2

5

4

4.3.1

5.2.2

5.2.1

5.2

4.3

4.3.3

4.3.4

4.1.2

4.1.1 4.2.2

4.2.1
250, 250+UV,

400+UV

130, 130+UV

6.1.2

6.1.1

6
6.1 6.2

6.3

6.3.1

6.3.2

6.3.3

6.2.2
6.2.1

250+UV,
400+UV

trim mark
sera fil bioactive Außenf GBI INT:GBI sera fil bioactive INT  26.04.10  14:55  Seite 5



4 5 6 111

Notizen / Notes :3

3.4

3.5

3.9

3.1

3.6

3.3

3.2

3.7

3.8

3.10 3.11

5.1

4.1

4.2

4.3.2

5

4

4.3.1

5.2.2

5.2.1

5.2

4.3

4.3.3

4.3.4

4.1.2

4.1.1 4.2.2

4.2.1
250, 250+UV,

400+UV

130, 130+UV

6.1.2

6.1.1

6
6.1 6.2

6.3

6.3.1

6.3.2

6.3.3

6.2.2
6.2.1

250+UV,
400+UV

trim mark
sera fil bioactive Außenf GBI INT:GBI sera fil bioactive INT  26.04.10  14:55  Seite 5



7

7
7.1 7.2

7.3 7.4

130+UV

sera fil bioactive Außenf GBI INT:GBI sera fil bioactive INT  26.04.10  14:28  Seite 112



Örülünk, hogy egy sera fil bioactive külsı sz˚rı be -
szerzése mellett döntött.

Ezzel az akváriumok számára fejlesztett legújabb gene -
rációs külsŒ szırŒvel a sera gondoskodik a kristá ly -
tiszta, biológiailag szennyezetlen vízrŒl változatlan
minŒségben. Az egyedülálló sera siporax szırŒanyag-
gal (270 m2-es felszín literenként), valamint a sera filter
biostart termékkel a szırŒ az üzembevételt követŒen
azonnal biológiailag aktív. Ezen kívül a sera fil bioactive
+ UV külsı sz˚rık csökkentik az alganövekedést és a
kórokozók számát. A sera fil bioactive külsı sz˚rıket
egyszerı elindítani és tisztítani. KiemelkedŒek az ala -
csony energiafogyasztás, a halk üzemelés és a hosszú
élettartam miatt.

1. VÌztisztÌtás, mint a természetben 

A mechanikus elŒtisztítás során a kiváló minŒségı sera
szırŒgyapjú felfogja a durva részecskéket. Az ezután
következŒ biológiai szırés folyamán a mikroorganiz-
musok lebontják az olyan káros anyagokat, mint az am-
mónium, a nitrit és a nitrát. A hosszú ideig tiszta víz
csak akkor garantált nagyobb gondozási ráfordítás
nélkül, ha a mechanikus és a biológiai szırés között
tökéletes az összhang, azaz ahogy az új, rendkívül nagy
teljesítményı szırŒrendszereink ezt biztosítják.

A sera fil bioactive + UV külsı sz˚rık ráadásul csökken-
tik az algák és a kórokozók számát és megszıntetik a
zavarosodást. Mindehhez úgy kell felszerelni az UV-C
lámpát a szırŒre, hogy a hasznos szırŒbaktériumokat
ne érje UV-fény és csak a vízben szabadon lebegŒ
kórokozók pusztuljanak el. A kórokozó-mentesítés az
UV-fény segítségével, pusztán fizikálisan történik, min-
denféle kémiai anyag használata nélkül és ez az ivóví -
zelŒkészítésben már évek óta technikai alapeljárás.

Biztonsági utasÌtások

Minden az akváriumban vagy a sz˚rın végzett munka
elıtt húzza ki a készüléke(ke)t a hálózati csatla ko -
zóból!

Az UV-C lámpával felszerelt 
modellek esetén: 
Figyelem: Veszélyes ultraviola sugárzás!
VédŒeszköz nélkül soha ne nézzen közvetlenül az UV-
C speciális világítótestbe (lámpába)! (Szemkárosodás!)

2. Tartalom (2)

2.1 Több funkciós szelep
• tömlŒcsatlakozó 
• forgatható víz be- és kifolyó 
• kombinált emelŒ a vízátfolyás szabályozáshoz és

a gyors vízellátáshoz
2.2 SzırŒfej

• szivattyú és kábel 
• UV-C lámpa a zavarosodás megszüntetésére és

az algák és kórokozók csökkentésére (csak az
UV-vel felszerelt külsŒ szırŒknél)

• felszívó pumpa a könnyı és kényelmes indítás-
hoz 

• lesüllyeszthetŒ fogantyú a könnyı szállításhoz
(csak a 130-as, és a 130 + UV-s külsŒ szırŒknél)

• klip-zárak
2.3 SzırŒgyapjú (2.3.1) és szırŒszivacs (2.3.2) a mecha-

nikus szıréshez
2.4 SzırŒanyagtartó

• egyesével kivehetŒ 
• lesüllyeszthetŒ fogantyúk az egyszerı kiemelés-

hez és tisztításhoz
2.5 sera siporax szırŒanyag a biológiai tisztításhoz
2.6 SzırŒanyagtartó

• csúszásmentes gumilábakkal a zaj csökkentésé-
re 

• zárak
2.7 Ívelt kifolyócsŒ
2.8 ÖsszekötŒ elem (hüvely)
2.9 90°-os könyökcsŒ
2.10 Egyenes csŒ
2.11 CsŒlezáró elem
2.12 Vízkifolyó (alternatíva az egyenes csŒhöz)
2.13 Ívelt szívócsŒ
2.14 Szívókosár
2.15 Tapadókorong-tartó
2.16 2 egyenként 150 cm-es tömlŒ
2.17 sera filter biostart enzimekkel és tisztító baktériu-

mokkal az azonnali biológiai károsanyag-lebontás-
hoz

2.18 sera siporax szırŒanyag, 1 liternek 34-szer na -
gyobb szırŒteljesítménye van az azonos mennyi -
ségı, hagyományos kerámia szırŒanyaggal ösz-
sze    hasonlítva (130, 130 + UV: 290 g; 250, 250 + UV,
400 + UV: 580 g)

3. Összeszerelés és üzemeltetés (3)

Szerelés

A sera fil bioactive külsı sz˚rık néhány kézmozdulat
kivételével készre szereltek.

3a Helyezze a több funkciós szelepet (3.1) a szırŒfej
nyílásába (3.2) úgy, hogy a kombi-fogantyú (3.3) a
klip-zár felé nézzen, majd nyomja lefelé a fogan-
tyút. 

3b Húzza rá a tömlŒket a víz be- és kifolyó csatlako -
zókra (3.4), majd csavarja rá a csavaranyákat a töm-
lŒvégekre, hogy a tömlŒk rögzüljenek. 
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Üzembe helyezés és biológiai aktiválás

3c ElŒször határozza meg a szırŒ helyét. A szırŒnek
az akváriumnál mélyebben kell elhelyezkednie, pl.
egy akváriumszekrény alsó polcán (1). 

3d A szırŒ kinyitásához, húzza felfelé a több funkciós
szelep kombi-fogantyúját (3.5), hogy a tömlŒk
szelepei bezáruljanak. Most vegye le a több funk -
ciós szelepet, a két tömlŒvel együtt a szırŒfejrŒl
(ne törje meg a tömlŒket).

3e Oldja ki a nagy klip-zárakat (3.6) és emelje ki Œket a
helyükrŒl. Most oldja ki a kis klip-zárakat (3.7) és
emelje ki a szırŒfejet (3.8) a kis klip-záraknál fogva
a szırŒtartóból. Helyezze a szırŒfejet egy puha
felületre, hogy a tömítések ne sérüljenek.

3f A fogantyúnál (3.9) fogva emelje ki az egyes
szırŒanyag-tartókat. A szırŒanyag-tartók az opti-
mális károsanyag-lebontás érdekében kerülnek
egymásra. Ehhez vegye figyelembe, hogy a vízát-
folyás felülrŒl alulra irányul. Az elŒszırŒ anyagok –
a szırŒgyapjú (2.3.1) és a szırŒszivacs (2.3.2) –
ezért felül helyezkednek el, a biológiai anyagok,
mint pl. a sera siporax (2.5), alulra kerülnek. 
A sera szırŒgyapjút (2.3.1) és a sera szırŒsziva -
csot (2.3.2) öblítse le néhányszor meleg vezetékes
vízzel használat elŒtt.
Ha az akvárium vize erŒsen szennyezett, célszerı
a fekete szırŒszivacsot a fehér szırŒgyapjú fölé
helyezni, hogy megakadályozza, hogy a gyapjú túl
hamar szétessen.

3g A sera siporax szırŒanyagot külön csomagoltuk.
Nyissa ki a zacskót és mossa ki a sera siporax-ot.
Ehhez legjobb, ha (pl. sera aquatan-nal) elŒ kés zí ett
akváriumvizet használ. Így a vezetékes víz ben talál-
ható, a mikroorganizmusok számára veszélyes ká -
ros anyagokat semlegesíti. A kimo sáshoz használt
vizet ne tegye vissza az akváriumba. A sera siporax-
ot (2.5) ezután tegye bele a szırŒanyag-tartóba.

3h A következŒ lépésben aktiválja biológiailag a sera
siporax-ot. Ehhez csepegtesse a sera filter
biostart-ot (2.17) a nedves sera siporax-ra. 

3i Helyezze vissza a helyére a szırŒanyag-tartót az
egymásra helyezett szırŒanyagokkal. Gondosan
ügyeljen arra, hogy a tartókat precízen helyezze
egymásra. Ha a szırŒanyag-tartók nem meg fele -
lŒen illeszkednek egymásba, a szırŒt nem lehet
becsukni. Ügyeljen arra is, hogy a szırŒanyag-
tartók minden tömítése a helyén legyen, hogy
megakadályozza a víz szökését. Töltse fel a szırŒ-
tartályt megfelelŒen (pl. sera aquatan-nal)
elŒkészített akváriumvízzel. 
A sz˚rŒ tartályát csak max. a perem alatt 4 cm-ig
szabad akváriumvízzel feltölteni, mivel különben a
sz˚rŒfej felhelyezésekor a felesleges víz kiszorul a
tartályból.

3j Helyezze vissza a szırŒfejet. Ügyeljen arra, hogy a
fejtömítés egyenes és ne hullámos legyen. Ezután
zárja vissza a kis klip-zárakat, majd a nagy klip-
zárakat. 

3k Helyezze vissza a több funkciós szelepet a
szırŒbe (3.1) és nyomja lefelé a kombi-fogantyút
(3.5). Ezzel megnyitja a tömlŒszelepeket. 

3l Helyezze a szívó kosarat (2.14) az ívelt szívócsŒre
(2.13) és akassza a szívó kosarat az akvárium jobb
oldalára (1). Kösse össze a tömlŒt és a tömlŒcsat-
lakozót az “IN” oldalon (3.4) az ívelt szívócsŒvel.

3m Kösse össze a lyukas csövet (2.10) a 90°-os könyök-
darabbal (2.9) és ezt az ívelt kifolyócsŒvel (2.7).
Ehhez használja az összekötŒ elemeket (2.8).
Akassza az így kapott csövet az ívelt szívócsŒ
oldalán az akváriumba. Az “OUT” tömlŒcsatlakozó
tömlŒjét (3.4) tegye az ívelt kifolyócsŒre (2.7). A
lyukas csövet (2.10) a második darabbal meg hosz -
szabbíthatja. Zárja le a lyukas csövet a záró kupakkal
(2.11). A csöveket és tömlŒket a tapa dókorongok -
kal (2.15) tudja az akvárium falán rögzíteni.

3n Ha minden csatlakozó a helyén van, dugja be a
hálózati csatlakozót a hálózatba. Ha nem indul el a
szırŒ vízellátássa, alkalmazza a szivattyú-fogan-
tyút (3.10) a 250-es és a 400-as modelleknél vagy
nyomja meg a gombot a 130-as modellnél, amíg el
nem kezd folyni a víz. A maradék levegŒ idŒvel
kipumpálódik a szırŒtartóból. 

3o Amikor bekapcsolta a készüléket az áramellátásba,
indítsa el az UV-C tisztítót, azaz állítsa a kapcsolót
(3.11) “I”-re (csak az UV-vel felszerelt külsŒ
szırŒknél).

4. TisztÌtás és állagmegóvás

A szırŒ az akvárium biológiai tisztítóberendezése. A
háztartásban megtalálható tisztítószerek majdnem
minden tisztító baktériumot megölnek. Ennek
következményeként több héten keresztül nem
mıködik a károsanyag-lebontás. Az akvárium élŒlényei
komoly veszélybe kerülnek. A sz˚rıtisztÌtás után adjon
hozzá sera bio nitrivec-et, amely meggyorsítja a bioló-
giai szırŒanyagokban a sırı baktériumtelepek (újra)
alakulását. A szırŒtisztítás során ellenŒrizze, és adott
esetben tisztítsa meg a tömlŒket és a rotort is. 

4a “Tisztítás” alatt a szırŒanyagokra vonatkoztatva
csak a temperált elŒkészített vezetékes vízzel
(vagy akváriumvízzel) történŒ erŒteljes átöblítést
értjük. A legjobb, ha a szırŒanyagot egy vödörben
öblíti át. Ehhez használhatja a vízcserekor meg-
maradt vizet. De csak olyan vödröt használjon, ami
még soha nem érintkezett tisztítószerrel. 

4b A mechanikus szırŒanyagokat, a sera szırŒ-
gyapjút és a sera szırŒszivacsot a halállománytól
függŒen hetente kell tisztítani. ErŒteljes elpiszko -
lódás esetén ezeket a szırŒanyagokat ki kell
cserélni. 

4c A szırŒ, ill. a biológiai szırŒanyagok tisztítására
csak akkor kerüljön sor, ha az tényleg szükséges. A
szükségességet arról lehet felismerni, hogy a
vízátfolyás jelentŒsen alábbhagy. Ekkor mindig
csak a biológiai szırŒanyagok egy részét tisztítsa
(ld. 4a) vagy cserélje ki, soha ne egyidejıleg az
egészet. Ha nem akar addig várni, amíg a vízát-
folyás jelentŒsen alábbhagy, a következŒ idŒsza-
kok elteltével tisztíthatja a biológiai szırŒ anya -
gokat:
normál halállomány: minden 3-4 hónap elteltével
optimális halállomány: minden 6-12 hónap el-
teltével
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A szırŒtartályt és a szırŒanyag-tartókat tisztí -
tószer használata nélkül folyó víz alatt mossa el.
Ha a szırŒ 6-9 hónapnál gyakrabban tömítŒdik el,
akkor lehetséges, hogy a szırŒ az akvárium halál-
lományához képest túl kicsi.
Amennyiben sok apró részecske található a vÌz -
ben, érdemes a sz˚rıanyagokat a legfelsı kosár-
ban kicserélni: a fekete szivacsot felülre, a fehér
sz˚rıgyapjút pedig alulra. Ez az intézkedés me -
gakadályozza, hogy a sz˚rı túl hamar telÌtıdjön.

4d A rotor tisztítása vagy cseréje a sera fil bioactive
250-es és 400-as modelleknél (4)
1) Emelje le a szırŒfejet a 3d és 3e pontokban leír-

tak szerint és helyezze az alsó felével felfelé egy
asztalra. 

2) A záró pecket húzza ki egy fogó segítségével
(4.1.1).

3) Oldja ki az UV-C lámpaház összekötŒ csövét.
ElŒször húzza ki a lámpaházból a csövet (4.1.2)
balra. Az összekötŒ csövet (4.2.1) és a rotorkam-
ra fedelét (4.2.2) emelje le. Ha a rotorkamra
fedele nem jön le az összekötŒ csŒvel együtt,
akkor csavarja a rotorkamra fedelét (4.2.2) balra
és húzza ki.

4) A rotort húzza ki egyenesen a tengellyel együtt
(4.3.1). A tengely (4.3.3) leválhat a kihúzás során
a rotorról. Ez nem jelent problémát, mivel a
tengelyt amúgy is el kell távolítani a rotor tis z -
tításához. Mindenesetre ebben az esetben az
alsó gumi illeszték és az elválasztó lap (4.3.4) az
alsó rotorkamrában maradnak. A legjobb, ha
megfordítja a sz˚rŒfejet, így a gumi illeszték és
az elválasztó lap kiesnek. Ha a tengely a rotor-
ban marad, távolítsa el a gumi illesztéket és az
egyik oldali elválasztó lapot és húzza ki a ten -
gelyt a rotorból.

5) A most már üres csövet (4.3.2) a szırŒfejben és
a rotort egy palackkefével tisztítsa meg. Ha a
tengely, a rotor vagy a gumi illesztékek
károsodtak, cserélje ki ıket, hogy megakadá -
lyozza az egyéb károkat. 

4e A rotor tisztítása vagy cseréje a sera fil bioactive
130-as modellnél (5)
1) Csavarja ki a rotor-kamra fedelét és vegye le (5.1).
2) Óvatosan húzza ki a rotort a rotor-kamrából (5.2).
3) Ezután a tengelyt is ki tudja húzni. ElŒtte húzza

le a gumi illesztéket a rotorról (5.2.1). A most
már üres csövet (5.2.2) a szırŒfejben és a rotort
egy palackkefével tisztítsa meg. Ha a tengely, a
rotor vagy a gumi illesztékek károsodtak,
cserélje ki ıket, hogy megakadályozza az egyéb
károkat. 

A munkálatok befejezése után szerelje össze újra a
szırŒt a fordított sorrend szerint.

Az UV-C lámpa ellenırzése

Ha az UV-C lámpa bekapcsolása után nem világít a kont -
rolldióda, akkor az UV-C lámpát ki kell cserélni. 

Az UV-C lámpa cseréje
a sera fil bioactive 250 + UV-s és 400 + UV-s külsı
sz˚rık esetén (6)

Figyelem: MielŒtt nekiállna, húzza ki a hálózati csat-
lakozót.

1) Vegye le a sz˚rŒfejet a sz˚rŒrŒl (3d/3e).
2) A záró pecket húzza ki egy fogó segítségével

(6.1.1).
3) Oldja ki az UV-C lámpaház összekötŒ csövét. ElŒ -

ször húzza ki a lámpaházból a csövet (6.1.2) balra.
4) Oldja meg a csavart a csavargy˚r˚ biztosítékán

(6.2.1).
5) Csavarja le, majd vegye le a csavargy˚r˚t (6.2.2).
6) Az üvegvédŒ cilindert (6.3.1) és az üvegcilindert

(6.3.2) vegye le és az UV-C lámpát húzza ki a
foglalatból (6.3.3).

Összeszerelés a fordított sorrend szerint. Kérjük,
ügyeljen arra, hogy az üvegvédŒ cilinder (6.3.1) alul jól
illeszkedjen a vágatba. A két tömítés összeszerelése
után ellenŒrizze alul, hogy az üvegcilinder és minden
más rész jól illeszkednek-e.

Az UV-C lámpa cseréjét szakemberrel végeztesse.

Az UV-C lámpa cseréje
a sera fil bioactive 130 + UV-s külsı sz˚rık esetén (7)

Figyelem: MielŒtt nekiállna, h˙zza ki a hálÛzati csat -
lakozÛt.

Vegye le a sz˚rŒfejet a sz˚rŒrŒl (3d/3e). Oldja ki a négy
csavart a sz˚rŒfej alsó felén (7.1) és a két csavart a fel-
sŒ felén (7.2). Így a felsŒ és az alsó rész szétválik,
miközben a két részt kábelek tartják össze. A klip-zárak
fogantyúit és a szívó-rudat ki tudja venni. Visszahe-
lyezésük egyszer˚.

Vágja szét a kábeleket összefogó elemet és válasz -
sza szét a dugót az UV-C lámpa elŒtt (7.3). Csavarja le
a nagy, fekete gy˚r˚t az UV-C lámpa foglalatáról
(7.4). Most már egyszer˚en ki tudja venni az UV-C lám-
pát a kábellel, és be tudja helyezni az új lámpát a kábel-
lel. 

Összeszerelés a fordított sorrend szerint. 

Az UV-C lámpa cseréjét szakemberrel végeztesse.

Biztonsági utasÌtások

• Kerülje a víz okozta károkat: hogy biztos lehessen
abban, hogy a tömlŒcsatlakozások 100 %-osan
tömítenek, ajánlott a sz˚rŒt a felszerelés után el-
sŒ napokban megfigyelni.

• A sera fil bioactive külsı sz˚rıt biztonságosan és
száraz helyen a vÌztükör szintje alatt kell felállÌtani.
Nem megengedett, hogy a készüléket a vÌztükör
szintje alatt több mint 1,5 méterrel állÌtsa fel. 

• Ne merítse vízbe.
• A használata csak zárt helyiségekben megen ge -

dett.
• Soha ne üzemeltesse víz nélkül, vagy nem

kielégítŒ vízmennyiséggel.
• Az akváriumban (vagy annak vizében), vagy a

sera fil bioactive terméken történı mindenféle
munka elıtt válassza le ezt és az összes készülé -
ket az áramhálózatról.

• A hálózati csatlakozót óvja a nedvességtŒl, vagy a
fröccsenŒ víztŒl. 

• Az üzemeltetés csak a leírt felhasználási céllal
megengedett. 

• A víz hŒmérséklete nem haladhatja meg a 35 °C-ot
(95 °F).
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• A sera speciális UV-C lámpát csak elŒÌrásszerıen
és egy teljes mértékben összeszerelt állapotú sera 
fil bioactive + UV külsı sz˚rıvel együtt szabad
üzemeltetni. Minden más használat bŒr- és
szemkárosodáshoz vezethet!

• A maximális nyomás 0,4 bar.
• Az UV-C készülékeket és az UV-C lámpákat tartsa

távol a gyermekektŒl!
• GyŒzŒdjön meg róla, hogy a sera fil bioactive + UV

külsı sz˚rıben elegendŒ a vÌzátfolyás, amikor az
UV-C lámpát bekapcsolja. Az üzemelés közben is
biztosÌtani kell a minimális vÌzátfolyást.

• A gyakori BE/KI-kapcsolás csökkenti az UV-C lámpa
élettartamát.

• Ügyeljen arra, hogy a bekapcsolt készülék hálóza-
ti csatlakozója minden esetben szabadon hoz-
záférhetŒ legyen. 

• A motorfejen, a kábelen vagy a hálózati csat-
lakozón esett károkat nem szabad megjavÌtani! A
szırŒt azonnal le kell választani az áramellátásról
és nem szabad újra bekapcsolni. Ez érvényes ab-
ban az esetben is, ha szándékos változtatás
történt ezeken a részeken. Az ilyen károkat nem
szabad javÌtani vagy megszerelni. A szırŒtartály-
on, a tömÌtéseken vagy a vizet vezetŒ részeken
esett károk vagy szivárgás esetén is azonnal le kell
szerelni a szırŒt és nem szabad mıködtetni.

• Az áramkört, amire a sera fil bioactive csatlakoz-
tatva van, egy áramkör-megszakító kapcsolóval
(RCD-kapcsoló, 30 mA) kell biztosítani. 

Figyelmeztetés

1. A gyerekeket mindig tartsa felügyelet alatt, hogy
ne játszhassanak a készülékkel.

2. A készüléket nem használhatja olyan személy (be-
leértve a gyerekeket is), aki korlátozott testi, ész-
lelési vagy szellemi képességı, vagy akinek
nincsen megfelelŒ tapasztalata és ismerete, kivé-
ve ha egy az Œ biztonságáért felelŒs személy felü-
gyeli Œt vagy a készülék használatát irányítja. 

3. Ha a hálózati kábel megsérült, a gyártónak, szol-
gáltatóhelyének vagy hasonlóan képzett személy-
nek kell azt kicserélnie, hogy a veszélyt elkerülje.

UV-C rendszer

A sera energiatakarékos UV-C lámpa teljesítménye:
130 + UV: 5 W
250 + UV, 400 + UV: 5 W

IPX4
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Hibakeresési jegyzék

Probléma Lehetséges okok Megoldás /megsz˚ntetés

A sz˚rŒ nem pumpál Túl sok a levegŒ a sz˚rŒben Aktiválja a szivattyú-fogantyút,
adott esetben nyissa ki és 3/4
részig töltse fel akváriumvízzel

Nincs áram Csatlakoztassa áramforráshoz

Nem forog a rotor Emelje le a sz˚rŒfejet és tisztítsa
meg

Nincs nyitva a kifolyó szelep A kombi-fogantyút (3.5) fordítsa el

Nagyon alacsony a
szivattyúteljesítmény

Túl sok a levegŒ a sz˚rŒben Aktiválja a szivattyú-fogantyút
(3.10)

A sz˚rŒ eldugult Tisztítsa meg a sz˚rŒt, adott 
esetben cserélje a sz˚rŒanyago(ka)t

Az UV-C lámpával ellátott készülékeknél

Nem világít a kontrolldióda Nincs áram EllenŒrizze a hálózati csatlakozót

Az UV-C lámpa nincs rendesen
bedugva

EllenŒrizze a hálózati csatlakozást

Az UV-C lámpa hibás Cserélje ki a lámpaegységet

A zavarosodás/az algamennyiség
változatlan

Az ok nem bakteriális, hanem
ásványi eredet˚

Tisztítsa meg vagy cserélje ki a
sz˚rŒgyapjút és a sz˚rŒszivacsot,
vagy cseréljen vizet

Az UV-C lámpa hibás/túl régi Cserélje ki a lámpaegységet

F

sera fil bioactive Außenf GBI INT:GBI sera fil bioactive INT  27.04.10  10:51  Seite 84



Ajánlások

• Biztosítsa a tömlŒcsatlakozásokat még INOX-töm-
lŒbilincsekkel.

• Mindig az aljánál tartsa a készüléket.
Soha ne emelje meg a szırŒfejnél, a rászerelt
részeknél vagy a tömlŒcsatlakozásoknál. 

• Cseréljen ki minden tömlŒt és a szırŒfej-tömítést

kétévente. Zsírozza be a szırŒfej-tömítést mı -
sza ki vazelinnel minden alkalommal, mielŒtt a
szırŒt bezárná.

• Állítsa a szırŒt egy erre alkalmas mıanyag tálba.
Helyezze a tömlŒket és a kábeleket is össze-
hurkolva a tálba. Így megakadályozza a fröccsenŒ
víz okozta károkat.
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M˚szaki adatok:
230 V ~ 50 Hz

Pótalkatrészek és tartozékok

Modell Max.
akvárium-
méret

Max.
átfolyási
mennyiség

TeljesÌt   -
ményfel -
vétel

TeljesÌt  -
mény UV-C
lámpa

Sz˚rıanyag-
tartó

Méretek 
(szélesség x magas -
ság x mélység)

130 130 l 300 l/h 11 W 2 223 x 304 x 223 mm

130 + UV 130 l 300 l/h 16 W 5 W 2 223 x 304 x 223 mm

250 250 l 750 l/h 22 W 2 290 x 387 x 290 mm

250 + UV 250 l 750 l/h 32 W 5 W 2 290 x 387 x 290 mm

400 + UV 400 l 1.100 l/h 36 W 5 W 4 290 x 503 x 290 mm

Megnevezés 130 130 + UV 250 250 + UV 400 + UV

Komplett szívópumpa 30620 30620 30643 30643 30643 

UV-C lámpa + tömítŒ gy˚r˚ 30621 30644 30644 

Rotor (tengellyel és csapággyal) 30623 30623 30645 30645 30646 

Rotor-fedél 30624 30624 30647 30647 30647 

Klip-zárak a sz˚rŒtartályhoz 30625 30625 30648 30648 30648 

Több funkciós szelep 30626 30626 30649 30649 30649 

Anyacsavar-fedél a tömlŒcsatlakozásokhoz 30627 30627 30650 30650 30650 

Fogantyú 30628 30628

UV-kapcsoló fedele 30629 30651 30651 

Fehér sz˚rŒgyapjú 30630 30630 30632 30632 30632 

Fekete sz˚rŒszivacs 30631 30631 30633 30633 30633

Kis sz˚rŒanyag-tartó 30634 30634

Nagy sz˚rŒanyag-tartó 30635 30635 30635 

Komplett sz˚rŒfej 30636 30638 30639 30640 30641 

Sz˚rŒfejtömítés 30637 30637 30642 30642 30642 

sera siporax 290 g 08472 08472 08472 08472 08472 

sera filter biostart 50 ml 03795 03795 03795 03795 03795 
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Hulladékkezelés:

A készüléket ne a háztartási hulladékkal együtt dobja
ki!
Kérem, az elıÌrásoknak megfelelıen kezelje az elek-
tromos hulladékot.
ÉrdeklŒdje meg a lakóhelye szerinti hulladékkezelési
lehetıséget az elektromos készülékekre vonatkozóan,
mivel így biztosítható a környezet megfelelŒ védelme.

Ezért jelölik az elektromos 
készülékeket a következŒ jellel:

Garancia:

A használati információban leírtak betartása mellett a
sera fil bioactive külsı sz˚rık megbízhatóan üzemel-
nek. Szavatoljuk termékeink hibamentességét a tör-
vényben elŒírt keretek között a vásárlás dátumától
kezdŒdŒen.
Szavatoljuk a hibamentes átadást. Ha a rendeltetés -
szerı használat során kopási- elhasználódási jelenségek
lépnek fel, az nem tekinthetŒ hibának. Ebben az eset-
ben kizárhatóak a szavatossági követelések. Ez különö-
sen a forgóegységre (rotor, tengely, csapágy), a szı -
rŒa  nyagokra és a tömlŒkre vonatkozik. 
Javasoljuk, hogy bármely hiba fellépése esetén elŒször
forduljon a kereskedŒhöz, ahol a készüléket vásárolta.
’ meg tudja ítélni, hogy ténylegesen garanciális eset -
rŒl van-e szó. A részünkre feleslegesen elküldött ké -
szü lékek esetében a felmerülŒ költségeket kiszámláz-
zuk.
SzerzŒdésszegési felelŒsségünk kizárólag súlyos gon -
datlanság esetére korlátozódik. Csak élet, testi épség és
egészség károsodása, ill. a jelentŒs szerzŒdéses kötele-
zettségek megszegése valamint a termékszavatossági
elŒírásoknak megfelelŒ kisebb gondatlanság esetére
vállal a sera szavatosságot. Ebben az esetben a szava-
tosság a szerzŒdésben meghatározott károk megtérí-
tése erejéig érvényes.

Forgalmazó: sera Akvarisztika Kft., 9028 Gyır
Fehérvári út 75.
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